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Rev. B. K.:

Velikonocne zelje.

Raduj se, Kristus res je vstal!
Koga srce ne bi veselo
velikonoéne pesmi pelo?
kdo zdaj bi se §e smrti bal ?...
O, vstani tudi ti srce
iz groba greha hudobije,
naj solnce srece spet ti sije,
izgine v grob naj vse gorje.
Z nebesnih dalj ti sije mir.
Glej, Kristus tam te k sebi
vabi,
na njega nikdar ne pozabi...
naj ovea bo, kjer je pastir!
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M. Elizabeta, O. S. Urs.

Calderonove “Skrivnosti Sv. Mase”

JUDOVSTVO :—
Sem, Savel moj, besede dvigaj mec!
KRISTUS :—
Sem, Janez moj, zapusti svojo barko
ne rib — ljudi odslej bo§ ti lovil!
Oznanjaj svetu sreéno vest;
odkod sem jaz, ki tebe sem izbral.
EVANGELIST :—
Zamaknjen sem — v nevidni svet —
in zdi se mi, da jaz veé nisem jaz,
nikdar se orel dvigniti ne more vie —
Opevam tebe naj — ti veéni bozji Sin!
SAVEL :—
Kaj? Sina boZjega ti drzned se nazvati
tega moza? Gorje, gorje bo tebi!
Uniéil jaz bom z ognjem, z meéem tebe
in vse, ki ti slede — Gorje ti!
KRISTUS :—
Ne bo tako! Z besedo eno
bo moja moé¢ podrla te na tla.
SAVEL:—
Z besedo eno?
KRISTUS :—
Da, samo z eno!
SAVEL :—
S katero paé?
KRISTUS :—
Zakaj, me ti preganjad Savel ?
SAVEL :—
Gorje, gorje zdaj meni! Uni¢en sem!
0, ne uni¢en nisem! Jaz Zivim
Zivljenje novo, polno zarke ludi,
megle ni ve¢ — nebeskojasen dan.
Odprta vidim nad seboj nebesa,
v neskonéni slavi zbore angelov.
JUDOVSTVO :—
Kaj ti je Savel? Kaj naj to pomeni?
SAVEL:—
Jaz nisem Savel, Pavel sem sedaj.
Jaz ne zivim veé, Kristus Zije v meni,
Njegov sluZzabnik sem.Odslej naprej
vsa moja znanost njega bo slavila,
Vse, kar jaz ¢utim, vse zapisal bom
rodovom poznim v sveto pri¢evanje,
NEVEDNOST :—
O, ¢udovite in zares skrivnostne
so te stvari! Modrost, kar tresem se,
tako me je prevzelo. A pri vsem tem
na sveto mafo sem docela pozabila,
Povej mi, v kakinem stiku to je z njo.
MODROST :(—
Pozorna bodi! Glej, ravnokar prehaja
dejanje to v skrivnosti svete mage,

Vse to, priprava je potrebna bila,

priprava na berilo, ki gloriji sledi.

Napisal je-berilo sveti Pavel

in sam ga bode bral, kakor duhovnik

na desni strani ga pri masi bere.
PAVEL :—

Epistola apostola Pavla na Jude.
MODROST :—

Poslusajte !

Cuj, nevednost, ¢ujte judje,

in pogani, ¢ujte vsi!
JUDOVSTVO :—

Kar bi ¢ulo, nad tem dvomim,

rajsi zamasim uho.
POGANSTVO :—

Dvom in vera v meni se lgorita:

Cudovita dejstva vidim tu.
PAVEL:—

Na mnoge je naéine

govoril clovestvu Bog,

govoril je po prerokih

do revnih zemskih otrok.

In v zadnjih dnevih refenja

je milost izkazal nam,

po svojem veénem Sinu

Je sam govoril k nam.

Za dedi¢a ga je postavil,

izro¢il mu vso oblast,

po njem je ustvaril svetove,

zato mu vecéna cast.

Ta Sin je podoba Oceta

in bistveno njemu enak,

odsvit je njegove slave,

mogoénost njegov je znak.

Vse nosi po veéni besedi

te svoje boZanske modi,

ko s svojo smrtjo odresil

na krizu je vse ljudi.

Jsedi na desni Oceta,

.in vecen je prestol njegov,

doni mu neskonéna slava

na zemlji od vseh rodov.

Doni mu slava v nebesih,

odmeva od rajskih vidin,

kateremu angelu rekel

je Bog kdaj: Ti si moj sin!

Ti sin si moj naljubsi,

glej, danes sem te rodil,

na veke v neskonénem blesku

bo angelov zbor te slavil.

Saj zezlo mojega Sina

je vedno, presega éas,

in veéen njegov je prestol.
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neskoncéen njegov je kras.

Krivico on je sovraZzil,

pravico je ljubil vsekdar,

zato ga kot kralja mazilil

je Bog, svetov vladar.

V zacéetku je zemlji postavil

temelje, ki trdno stoje,

nad deli njegove roke

nebesa molée in strme.

Ta bodo presla kot oblaki,

postara je c¢asov tek

on sam bo vedno isti —

nas Bog iz vekov v vek.
NEVEDNOST :—

Bog bodi hvaljen! Nikdar nisem Se

epistole tak jasno razumela.
JUDOVSTVO :(—

To se ti drzne$, Pavel, mi pisati?
PAVEL:—

Da, tebi in poganstvu tudi —

Korin¢anom, Rimljanom, EfeZanom

in vsem ljudem na Sirnem svetu.
JUDOVSTVO :—

Ni¢ ne verujem. Modrosti ni

v besedi tvoji, vse le tvoj je stvor.
EVANGELIST :—

Kar Pavel govori, vse Janez jaz potrdim,

vse to v zamaknjenju sem gledal.
JUDOVSTVO :—

Iz pisma le zajemaj sveto stvar,

vse drugo so izrodki slepega duha.
EVANGELIST :—

Iz pisma svetega zajemam jaz —

daj, Pavel, daj mi knjigo sveto,

da razprdim temo, ki jo zagrinja.

Lu¢ novega zakona skoraj razsvetli

naj stari zakon, po Sirni zemlji zadoni

naj evangelij sveti!
MODROST :—

Nevednost glej, kako so knjigo sveto

prenesli z desne zdaj na levo stran,

tako od judovstva zveli¢anje preslo je

h kric¢anstvu, tako se umaknila je

postava pisma oni milosti, ki vodi

vse Clovestvo nova pota zmage.
JUDOVSTVO :—

Gorje, kako naj sramotenje to prene-

sem ?

POGANSTVO :(—

Zanima me! Kaj bo ta lué prinesla?
PAVEL :—

Moj ljubi brat, dijakon boZji,

kot subdijakon ti bom drZal knjigo,

naslonil jo na sree svoje,

Besedo beri, ki nam Iué priziga!
MODROST :—

Tako godi se pri slovesni masi.

KRISTUS :—
Evangelist, opravi sveto sluzbo!
EVANGELIST :(—
Da, uc¢enik — gospod! Le blagoslov
in svojega duha mi daj!
KRISTUS :(—
Oboje dam!
ti v znaku kriza!
EVANGELIST :—
Z ljubeznijo poljubim sveto knjigo
ki polna zdaj nebes je blagoslova.
MODROST :(—
Tako stori dijakon v sveti masi;
tako duhovnik kakor Kristus.
NEVEDNOST :—
Kar gledam tu, nikoli ne pozabim!
Zakaj ob evangeliju paé¢ ljudstvo vsta-
ne!
MODROST :—
Ker vse, kar je na svetu, pade, zgine,
le evangelija besede v vek stoje —
poslusaj zdaj — kako se te glase.
EVANGELIST :—
Zacetek evangelija po Janezu.
ZBOR :—
Zato naj tebi slava bo
naj v veke moli te nebo!
EVANGELIST :(—
V zacetku bila je Beseda,
Beseda bila je pri Bogu
. in Bog Beseda ta je bila,
v zacetku bila je pri Bogu.
Storjeno vse je le po nji,
brez nje ni ni¢ storjenega,
kar kdaj je kje storjenega.
V njej bilo je zivljenje vse,
zivljenje to je lu¢ ljudi,
V temini jasno sveti lué,
a ni umela je tema.
In bil je od Boga poslan,
ime njegovo Janez.
Ta v pri¢evanje je prisel,
prisel je v pri¢evanje ludi,
da vsi bi verovali v njem.
On ni bil lué, je le prisel,
da njej bi pricevanje dal.
In to je bila tista lug,
ki razsvetljuje vsakega,
prifedSega na svet,
Na svetu bil je dolgo Ze,
a svet ga ni spoznal.
V lastnino svojo je pridel,
a niso ga sprejeli.
Kar njih ga pa sprejelo je,
vsem tem je dal oblast,
da so otroci bozji vsi —
vV njegovo veruje ime,
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rojeni niso iz krvi,
rojeni ti so iz Boga,

Beseda je meso postala

in videli smo njeno cast,
kot ¢ast Enorojenega,
vso polno milosti, resnice.

in je med nami prebivala

Na vrsti je bil strojnik tiskar-
ne “Edinost,” Mr. Louis Zelezni-
kar, krepki in navduseni “IZanc.”
Dasi je Sele po vojski prisel v A-
meriko, se je Ze popolnoma vzi-
vel v amerisko drustveno zivlje-
nje in vneto deluje na polju kato-
lifke organizacije. Govoril je “O
pridobivanju novih élanov v ka-
toliska drustva.”

Povdaril je, da ¢e hocejo kato-
liSka drustva napredovati, se mo-
ra krepko agitirati zanje. Pov-
sod, zlasti pa v Ameriki, je agita-
cija vse. Tudi katoliska drustva
ne procvitajo sama, da ona Se
najmanj. Plevel sam raste, pleme-
nito seme potrebuje obilo nege,
zahteva mnogo truda. Katoliska
drustva so tako plemenito seme,
ki le po vstrajnem, navdusenem
delu in trudu vspevajo, se jacijo
in procvitajo. Ako se zanemarijo,
sigurno ne bodo napredovala, am-
pak nazadovala in nazadnje za-
spala. To pa ni samo delo in
skrb drustvenih odborov. Oni so
voditelji in nadzorovatelji, tako-
rekoé¢ matica. Matica je dula pa-
nja, podrobno delo pa oskrbujejo
¢ebelice delavke.

Da je nasa K. S. K. J. tako mo-
goéna organizacija, tako po Ste-
vilu ¢lanstva, kakor tudi finané-
no, se nima zahvaliti samo odbo-
rom, ki so jo vodili, ampak celo-
kupnemu ¢&lanstvu, ki se je kakor
tebelice delavke ob ajdovi padi
trudilo in delalo za njen napre-
dek. Ako se bomo tudi mi tega za-
vedali, kakor so se zavedali nje-
ni pijonirji, ter navduseno delali
7z odborom, bo tudi naprej rast-
la in vedno bolj proevitala. Zato
naj si vsak ¢lan Steje v drudtve-
no dolznost, da ob vsaki priliki,

4 @ H

Nas kato}!inéki shod.

katerih mu ne manjka, agitira
zanjo in ji skuSa pridobiti kaj no-
vih ¢lanov. Saj s tem zase dela.
Cim vzornejSa je v vsakem ozi-
ru mati, tim veéjo oporo ima o-
trok v njej. Zato vsi na delo za
cast nase matere K. S. K| J., ki je
obenem naSa cast!

Splodno odobravanje je price-
lo, da je govornik pravo zadel.
Da bi si le vsak ¢lan nase Jedno-
te te besede tudi k srcu vzel in
izvajal primerne posledice.

Za njim je nastopil urednik
Jednotinega Glasila Mr. Zupan.
Kot takemu je naravno pripadala
beseda “ O bratskem glasilu.”

Glasilo je pismo matere otro-
kom. Vsak otrok se izmej vseh
pisem najbolj veseli pisma svoje
dobre mamice. S hvaleZnim sr-
cem in treso¢o roko je vzame, od-
pre, bere in bere od zacetka do
konea, pa zopet od zadetka. Tako
mora ¢lanstvo brati pismo svoje
matere, ki mu je vsak teden piSe.
— Glasilo. Potem je pa ne sme
vre¢i v kot in se ne veé brigati
zanje. Dober otrok svoji skrbni
materi tudi odpiSe. Tako morajo
otroei nase ljubede matere prid-
no dopisovati, kako se kaj imajo,
kaj delajo, v kakih razmerah zi-
vijo itd. Na ta nadin se mejseboj-
na vez ljubezni jaéi in krepi,
kar je za oboje velikega pome-
na. Mati je vesela takih otrok,
otroci se radujejo take matere,
Kakor dobra druZinica so vsi
skupaj. Taka Jednota, enega du-
ha in enega srca, bo sama naj-
moénejsi magnet za tiste, ki so Se
zunaj nje.

Govornik je pa udaril ¢ na
neko drugo struno, ki je krepko
zapela. Prevzel je vlogo Zenitbe-

(Dalje.)

nega posredovalea. Sicer smo ze
vsi davno vedeli, da bi bila “Gla-
silo” in “Edinost” najboljsi in
najbolj naravni par. Toda dolgo
se ni hotela ukresati kaka poseb-
na ljubezen mej njima. “Edinost”
je sicer véasih malo postrani po-
gledala za brhkim fantom, “Gla-
silom”, toda njegovi dosedanji
varuhi o kaki ozji 2vezi niso ho-
teli ni¢esar sliSati. Menda so mis-
lili, da fantu tako bogate hise ne
gre jemati kake bajtarske hée-
re. No, ona, svesta si, da je zato
amazonka, ki gre lahko brez moZa
skozi Zivljenje, se pa tudi ni pre-
veé usiljevala. Tako sta hodila
vsak svojo pot, brez ocitne ljubez-
ni, a tudi brez kakega pomembe
vrednega nasprotstva. Véasih sta
se sicer malo postrani podrazila,
a to je bilo bolj iz ljubezni, kot
iz resni¢nega sovrastva. LetoSnji
predpust so pa varuhi obojih ven-
dar spoznali, da kar je Bog zdru-
zil, naj ¢lovek ne lo¢i. Ko je ured-
nik “Glasila” to tajno se pletoco
ljubezen ta dan javno razglasil in
predlagal zaroko, so ju vsi navzo-
¢i z burnim odobravanjem opro-
stili zadrzka mladoletnosti in ta-
koj hoteli narediti starokrajsko
veselo “ohcet.” Upamo, da se za-
roka ne bo razdrla, kar bi razni
pijani in  zlumpani peélarji s
Corthlanda in Lawndala tako ra-
di. Pustimo jim vsaj to veselje,
da jima bodo pred poroko lahko
“Srango” naredili, Gotovo jim bo-
sta rada dala za kak “frakelj”
“4a kratkega,” tako kratkega ka-
kor je njih pamet kratka.

NajnaravnejSe je bilo, da je
za prokuratorjem Zenina nasto-
pil prokurator neveste, Mr. John
Jeri¢, ki je seveda pred vsem z
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Veseljem rekel Ja! Saj on se je
Ze dolgo trudil, da bi to, kar je
Bog zdruzil, tudi skupaj spravil.
V svatovskem razpoloZenju bi bil
najrajsi zavriskal. Najbrz bi tudi
bil, e bi bilo mesto vode vsaj kaj
dolenjskega cvicka na mizi. A
kljub temu, da ni bilo primerne-
ga mazila, je krepko zaklical:
“Naj ta casnikarska zakonska
zZveza zivi!” Naj zivi! je burno
odmevalo po dvorani.

Nato je pa razvil program, ka-
ko naj novoporodenca roko v ro-
ki stojita na braniku za nase ver-
sko-narodne svetinje, ki nam jih
Sovraznik z blatom ometava. Pa
ne samo ona dva se morata z vso
silo spustiti v solidarni boj zanje,
ampak vsak, ki Se versko-narod-

Rev, Evstahij Berlec, O. F. M.

Velikanoé, sladak spomin:
iz groba vstal je bozji Sin,
Zveli¢ar nas je vstal zares!
O vigja Mo¢, o Kralj nebes — !

Glej, Clovek—Bog za nas trpi!
— Neskonéni dolg poplaca Kri,
presveta Kri, refenja dar — —
Gospod {rpi za gresno stvar! —

no ¢uti. Kakor je sovraznik napo-
vedal splosno mobilizacijo, tako
jo moramo mi, pod vrhovnim voj-
nim vodstvom Glasilo-Edinost.
Kdor hoce igrati sramotno vliogo
“slekerja’” ni vreden, da je ¢lan
bojujocée cerkve. Veliko jih Se po-
greSamo pod praporom nasih za-
ro¢enih katoliskih tiskanih vodi-
teljev. Sram bi nas lahko bilo, ¢e
bi nasa katoliSka armada §tela sa-
mo toliko bojevnikov, kakor ta
dva lista naroénikov. Zdaj, ko
gre za vse, mora tudi vsak pod o-
rozje. Zato vsi: Na noge v sveli
boj !

Govornik je Zel navduSeno

odobravanje.

Nastopila je popolnoma slepa
Miss Justina Kosmach in zapela:

G===R)

Velikanoé¢...

Zasluzil smrt je gresni rod . . .
Glej v brezno muk odprto pot!—
Ni pahnil ga Gospod visin,
zadostil zanj je bozji Sin . . .

1z dudnih vre nam globodin:
Pozdravljen, Kralj, o bozji Sin!
Obdan s ¢astjo zivis sedaj —
kraljuj, Gospod, nam vekomaj!”

Indijsko uspavanko. Iz njenega
ze itak lepega, prijetnega in moc-
nega glasu, je zvenela tista skriv-
nostno tajna melanholija in drh-
tenje po luci, ki je lastna vsem
slepim pevecem in pevkam in ki
¢loveka spravi v neko neizrazlji-
vo otoZno hrepenece razpoloZe-
nje, da bi najraje s pevcem ali
pevko iz dna koprnecega srca za-
klical: Le enkrat b’ rad videl,
kak’ solnce gor' gre . . . Gotovo
so kaki zaspanci ob njeni pesmi
malo nervozni postali. Sram jih
je bilo njih res indijskega spanja.
Da bi se le zbudili, planili pokon-
c¢i in tistim, ki so dozdaj tako ne-
moteno luliko sejali mej nami,
napovedali “boj na noz.” Potem
bomo videli kako solnce gor’ gre
in se netopirji skrivajo. (Dalje.)

Privzela Luc¢ si je telo — — —
O, Lué, ki v nji je vse nebo,
izvoli smrt, sramotni kriz,

da nam odonrt bo paradiz!

Zvelic¢ar bil je v grob dejan,
Zaprti grob je prica Zanj:
Zasije Luc¢, prezene nod
in—Clovek—Bog odkrije moc . . .
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Nasa glavna dolZnost do Jezu-
sa v NajsvetejSem zakramentu je
ta, da verujemo v njegovo resnic-
no pri¢ujocénost, da ga castimo,
obiskujemo, ga prejemamo in

smo pri¢ujo¢i pri daritvi svete
mase.

Govorili smo Ze o prvih §tirih
izmed teh dolZznosti. Sedaj se ho-
¢emo pomeniti o sveti masi, to je,
o sveti Evhiristiji kot daritvi.

Dobe se kotoli¢ani, kateri ima-
jo sveto maso za nekako molitev,
kakor druge molitve. Kdor ima
tako mnenje, se moti. Popolno-
ma resniéno je, da so molitve,
kakor: roZni venec, litanije, obi-
skovanje presvetega ReSnjega Te-
lesa, druZinske skupne molitve,
zelo hvalevredne. Vendar so sa-
mo molitve. Sveta masa presega
vse drugo. Pri sveti masi se da-
ruje Telo in Kri Jezusa Kristu-
sa pod podobama kruha in vina.
Pri sveti masi se tudi ponavljajo
Jezusove zasluge na krizu. Ze to
nam dovolj pojasnjuje, kako ve-
liko je vredna daritev svete ma-
Se.

Z zalostjo opazamo v danas-
njih brezbriZnih dneh, da je to-
liko vernikov brez premisleka
raztresenih pri sveti masi. Le ma-
lokdo se potrudi, da bi Sel k sve-
ti masi ¢ez teden.

Bozji Sin se vsak dan poniZu-
jeje in ponavlja svojo Zrtev na
kriZu in malo jih je, kateri bi se
potrudili in prisli k tej daritvi,

V kakem duhu je ljudstvo pris

pr———— g—

Castna straza.

Rev. John Plaznik.

tujode pri sveti magi? Ce hotes
vedeti, samo opazuj, kako priha-
jajo na ta sveti kraj, kako se ob-
nasajo in kako molijo.

Zakaj bi ne govorili o tem?
Stopajo v hiSo bozjo, kakor bi
bil navaden prostor, namodijo
prst, ali pa tudi ne, v blagoslov-
ljeno vodo, narede neko neraz-
umljivo znamenje s prstom, le
nekoliko pripognejo koleno, ka-
kor starokrajski meZnar, morda
pokleknejo za trenotek, se vse-
dejo in dolg ¢as pasejo. Ne zave-
dajo se, da so na svetem prosto-
ru, da bi morali pocastiti Jezusa
v presveti Evharistiji. K masi so
prisli; to je dovolj; nekateri mor-
da tudi samo zato, ker ho¢ejo, da
jih drugi vidijo, nekateri pa tudi
zato, da kritizirajo duhovnika,
da potem sami pridigajo pred
cerkvijo in delajo biznes.

Njihovo obnaSanje v cerkvi je
vse drugo, kakor vzgledno. V da-
nasnjih ¢asih so taki ljudje, ka-
teri Se znajo zatajevali svoje oéi,
le izjeme.

Kako molijo? Ce bi se Jezus
pokazal po povzdigovanju, ka-
korSen je, bi jih pa¢ veliko izmed
njih nagovoril: “To ljudstvo me
¢asti z ustnicami, njihovo srce
pa je dale¢ od mene.”

Zvelicar se je nekoé¢ pritozil e-
ni izmed svojih zvestih sluzab-
nic: “Moja héi, le malo jih je,
kateri razumejo, kaj je daritev
svete ma8e. Vedina ne ve, kako
se prav moli, Svedana re¢ je, biti

pri sveti masi; ko bi se pac tega
zavedali! Resniéno je, da je zelo
malo takih vernikov, kateri med
daritvijo svete maSe samo molijo,
¢aste in zahvaljujejo Boga za
njegove dobrote, kateri ga prosi-
jo odpuséanja svojih grehov.”

Sveti Avgudtin nam pove, da
ni bilo dneva, da bi njegova mati
ne bila pri sveti masi; tako viso-
ko je cenila najsvetejSo daritev.
Zadnje, za kar je prosila svoje-
ga sina na smrtni postelji, je bi-
lo, ne da bi imela veli¢asten po-
greb, ne da bi bilo njeno truplo
maziljeno, ampak, da se je ved-
no spominja pri oltarju.

Ko bi pad imeli Zivo vero in
poznali boZje darove! Ce bi pri-
Sel kak ubogi divjak iz sredine
puséave in se prikazal med na-
mi, ¢e bi mu povedali, da imamo
daritev, pri kateri se na madniko-
vo besedo odpre nebo in Sin bozji
pride na zemljo in nam da svoje
Telo v hrano in svojo Kri v pija-
¢o, da smo tako deleZni njegove-
ga boZjega Zivljenja, kak¥en vtis
bi to napravilo na ubogega divja-
ka? Kako bi Zelel vdeleziti se te
daritve, kako bi bil vesel, &e bi se
mu dovolilo! Vse take obéutke bi
morali mi sami imeti; biti bi mo-
rali e vedji, ker smo boljie pou-
¢eni. Zato pa pripoznajmo z vso
poniZnostjo, da je na¥a krivda,
nasa velika krivda, da smo tako
malokedaj pri¢ujodi pri daritvi
svete maSe, da smo pric¢ujodi 8
slabo poboZnostjo; da ne dobima
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milosti, katerih bi bili lahko de-
leZni v najobilnej§i meri. Jezus
Kristus je rekel dvema kriviéni-
fna mestoma: “Gorje ti, Koroza-
In; gorje ti, Betsajda; ko bi se
bili zgodili ¢udeZi v Tiru in Sido-
nu, kateri so se zgodili v tebi,
bi bili Ze davno delali pokoro v
Spokorni obleki in pepelu.” Ko bi
Mmogli biti pogani delezni le tiso-
Cega dela teh milosti, katere za-

Kako malo sreée in solnénega
Sijaja pad prinasajo mogotci te-
£a sveta v naSe revno zivljenje!
. Prikazujejo se kot glasne, sika-
Jo¢e rakete, plapolajo nekaj ca-
82 in se iskrijo, nato pa ugasne-
JO v ¢rni nodi. Ali pa se dvigajo
Nalik sijajnemu kometu (zvezdi
Tepatici), obéuduje jih ves svet
lfi mu posiljajo mrzle Zarke svo-
Je slave, a vendar ne osrecijo ni-
ti ene duse.

Marsikak kip vojskovodje sto-
]‘{J'C na visokem podstavku, krva-
V1 lavor mu venéa drzno celo.

_lati napis pripoveduje o njego-
Vih zmagah. Hribe mrli¢ev je bil
Nakopicil zmagovalee, prelil ve-
etoke krvi, njegov slavospev so
Yhebovpijoéi vzdihi nestetih vdov
N sirot, Komu je bil v sreco?

Tu stoji knez pesnikov, izkle-
8an iz marmorja, njegov orloski
Pogled zre vprasujoée proti soln-
CU. Vstvaril je dela, kot le malo
sm.l'tnikov pred njim. Odprl je
Yojakom nove svetove lepote, sla-
Y& in greda sta mu bili zvesti
Sbremljevalki, celo kralji so se

anjali pred njim. A kje cvete
Zdaj setev, ki jo je bil zasejal
V razore tlovestva?

Glej, nevera se Sopiri, rejena
SIa_dkih besed tega veleuma, na-
Pojena styupa, ki se skriva v nje-
Bovih spevih kakor kaéa med
“Vetlicami, Z vero pa je zbezal

¥, z mirom pa je vzela slovo
freca oq duge, od druZine, od ce-

vrzejo katoli¢ani, bi se spreobr-
nili in bi kmalu postali svetniki.
Kako odgovornost bodo nekoc
dajali katoli¢ani, kateri se ne po-
sluzujejo teh milosti!

Sveti Ludovik, francoski kralj,
je tako uvazZeval daritev svete
mase, da je bil vsaki dan pricu-
jo¢ pri najsvetejsi daritvi. Ko je
zvedel, da so bili nekateri ljudje
na dvoru nezadovoljni, ¢es, da

CrFoCF
Sestra Jerneja

Prof. F. P.
le druzbe in zbezala Bog ve kam.
Mali pa, ponizni, o katerih
svet nicesar ne ve, ki se skrivajo

pred ljudmi kakor vijolice v
travi, koliko veselja prinasajo
mnogokrat naSemu Zivljenju!

Cvetlice se smehljajo na njihovi
stezi in kamor pridejo posveti
solnce. Iz polnih rok dele dobro-
te, ne mislijo na to, da li jim bo
kdo hvalezen za to, samo da mo-
rejo osrecevati druge. Drevje za-
sajajo v rodovitno zemljo, poz-
nejsi rodovi bodo obirali sadje, ne
vprasajo¢, kdo je bil zasadil dre-
vesce.

Edinole v stari mrliSki knjigi
je zapisano ime v Ze bledec¢ih ¢r-
kah, a nihée ne ve vec, kdo ga
je nosil, Tudi to ime bo izginilo
v par desetletjih; zato pa stoii
zapisano z zlatimi ¢rkami v knji-
gi vednosti.

Ali ni morebiti slava mogoteev
na tem svetu skromna zamena za
njihovo brezslavlje na onem? In
pozabljenost malih v tem ¢&asu,
ali ni priprava na veéno slavo?
Kdo ve! Kdo ve! —

*

V bolnici sv. Andreja je Zive-
la tudi ena izmed onih malih, o-
nih resnié¢no velikih, ki zasluzi
spomenik iz marmorja in zlata.
Ime ji je bilo s. Jerneja in je bi-
la Ze mnogo let prednica te ve-
like hife. A mnogo lepSe nego
prednica, ji je pristojalo ime ma-
tere. Saj je bila v resnici ljubez-

trati dragoceni ¢as v cerkvi, na-
mesto, da bi ga posvetil drzav-
nim zadevam, je rekel: “Glejte,
kako skrbe ti gospodje za mene!
Ce bi zapravil polovico tega asa
na lovu, ali pri kartah, bi mi nih-
¢e ni¢esar ne oponasal.”

Veliko katoli¢anov bi zasluzi-
lo isti odgovor, ker se vedno spod-
tikajo nad ljudmi, kateri radi ho-
dijo v cerkev.

njiva mati usmiljenih sester sv.
Vincencija Pavlanskega, ki so de-
lile z njo vred junasko Zivljenje
zrtev, ob enem pa tudi mati vseh
bolnikov, ki jim je stregla z gen-
ljivo udanostjo.

Nebesa so jo bila menda kar
nala&¢é ustvarila za njeno tezko
sluzbo, zakaj nihée ni Se videl
prednice, ki bi bila izpolnjevala
svoje dolZnosti s tako lahkoto, da
skoro igraje. Se nikoli v Zivljenju,
ni bila bolna in v kljub svojim
peterim krizem je nosila iz kleti
tezke kosare krompirja, kot da
so bili 8krniceljni iz papirja; ka-
dar je obolela kaka sestra, jo je
vselej nadomescéala s. prednica.
Zato se je vetkrat zgodilo, da je
morala po pet, Sest noéi zapore-
doma ¢uti pri tezko bolnih in u-
mirajocih in si je mogla tudi po
dnevu privosc¢iti komaj urico po-
citka.

A pri tem je je bilo samo vese-
Ije in ljubezen. Nikoli je nisi vi-
del Zalostne ali puste. Kadar so
jo stiskali neprijetni opravki s
svetom, ¢e ji upniki niso dali mi-
ru, ali ji je delal skrbi kak zlo-
voljen bolnik, je govorila z nebe-
§ko udanostjo: “Bo %e Bog po-
magal. Ne boj se!” Zato so jo pa
tudi vsi spodtovali kot kako svet-
nico. Vsi bolniki so jo hoteli ime-
ti; zdravilo, ki je je podala ona.
je bilo manj grenko, obveza, ki
jo je napravila ona, je drzala
krepkeje.
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Ze njena navzoénost je vse po-
mirila in napolnila s slajem. Tu
so jo klicali k umirajoemu; tam
je hotel govoriti staréek z gos-
po materjo o vazni zadevi in je
jel tuliti, ¢e ni prisla, v sobi na
porti je nepotrpezljivo ¢akal na-
njo bolniski zdravnik; pomagala
naj bi v kuhinji, ker je bila s. ku-
harica bolna. Uboga s. prednica
bi morala biti v resnici vsepric¢u-
joca, da bi mogla vstreci vsem Ze-
Ijam.

Nekoc¢ je delala s. Jerneja —
tedaj Se ni bila prednica — v
dvorani za lahko bolne in okre-
vajoce. Nekaj mladih fantinov je
igralo pri mizi; eden izmed njih,
ki ga je bila njena materinska
skrb iztrgala smrti iz narodja,
napravi med pogovorom opazko,
da je s. Jerneja za bolnico isto,
kar je solnce na nebu za zemljo
in da stoji nad vhodom bolnice
zapisano njeno pravo ime: Zdrav-
je bolnikov.

Takrat se je sestra razhudila,
menda prvikrat v Zivljenju.

“To je gresno govorjenje,” je
zavpila in zardela ko rak, “c¢e da-
je§ nié¢vrednem bitju, kot sem jaz,
naslov , ki gre edinole nasi nebe-
§ki Materi. Ce Se kdaj sliim kaj
tacega, potem — potem —. Iska-
la je kake groZnje, ki bi uplasila
fanti¢a, pa ni nasla nobene. Pa
ko bi jo bila tudi nasla, ali bi jo
bila mogla mar izvrSiti ?

A beseda je bila izrecena. Ce
se ti zlije vino v pesek, imas lah-
ko najboljSo voljo, da ga zberes
in ulovis, lahko tudi protestiras
proti njegovemu pocetju, vino
prodira le naprej. Odslej so nazi-
vali bolniki s. Jernejo le “Zdrav-
je bolnikov,” pa naj se je Se tako
upirala. Slednji¢ pa se je mirno
udala; sprejela je Se ta krizéek
k mnogim drugim.

Ce jo je vpradal kak radoved-
nez: “Sestra, kje ste doma?” je
odgovarjala smehljaje: “Iz ne-
bes prihajam, tja nazaj se vraéa
moja pot.” A vendar je ob takih
prilikah preletavala njeno bledo

lice lahna rdecdica kot vecerna
zarja zimski sneg. Povesila je o-
¢i in se obrnila proé, kakor da bi
prikrila zadrego. Nihée ni zve-
del, kje je bil njen rojstni kraj.
Pred davnim ¢asom — na dan
sv. Miklavza bo 50 let — — so
nasli ob rani zori pred vrtnimi
vrati sirotiSnice sv. Andreja maj-
hen zavoj, zavit v predpasnik. V
njem je trepetalo majhno, na
pol otrplo detece, ki je hotelo,
dasi je bilo komaj ugledalo lué¢
sveta, Ze zopet zadremati za vec-
no. Kricanska ljubezen pa je
vzela revno, zavrzeno bitjice v
svoje toplo naroéje in ga pritisni-
la k svojimi prsi. In celo nemila
smrt je bila ginjena vsled tolike
ljubezni in §la je pro¢ brez otro-
cica. Ta je odprl svoja drazestna
oCesca in se radoval solnca in
Ijubezni, s katero so lep3ale ubo-
ge sestre usmiljenke njegovo Ziv-
ljenje. Deklica je rastla v nedolz-
nosti, dale¢ od sveta, kot planin-
ka na nebotiéni livadi, ki ne gle-
da druzega nego zlato solnce in
sreba samo roso izpod neba.

“Angeljcek bozji,”” jo je klica-
la gospa mati, koje ljubljenka je
bila in 8la je skozi Zivljenje kot
svetel angelj, povsodi noseé¢ se-
boj veselje, kamorkoli je stopila.

Nekega dne — bila je Ze do-
rasla devica — ji zastavi gospa
mati resnobno vpraSanje: “Kaj
hoce§ postati?” Ker Angeljéek
bozji doslej Se ni bil mislil na
to, je odgovoril, da bo skrbel za
to Ze ljubi Bog.

“Da, ravno On hoce to storiti,”
odgovori smehljaje redovnica,
“zato je pa naroéil meni, da po-
skrbim za te v Njegovem imenu.
Zato si izberi popolnoma prosto
svoj poklic! Ali bi 8la rada na
kmete sluzit ali k gospodi v me-
sto za hiSino ali kuharico, ali bi
morda raje postala uditeljica?
Saj dela8 in udis se rada in zdra-
va in moéna si tudi.”

Tedaj je postalo Angeljéku
tesno pri srcu. Menil je, da ga
gospa mati ne mara ve¢ v hisi

in deklica je grenko zaplakala.
Le s tezavo jo je pomirila redov~
nica; ta dan ni dobila odgovora
na svoje vprasanje.
Ko jo je ¢ez nekaj tednov zopet
pobarala je priznala deklica z ve-
selo-tresoéim glasom: ‘“Mati, ko
bi ne bila prezanikrna in prehu-
dobna, bi bila najraje redovnica.
Sveta z njegovim grenkim vese-
ljem in pozlac¢eno bedo kar neé
morem trpeti.” '
“Dobro si fe premisli!” ukaze
izkuSena prednica. Ko pa je de-
klica vstrajala pri svoji pro#nji,
so jo sprejele v kongregacijo
Popreje pa so ji e razodele, da
je najdencek, brez oceta in ma-
tere, zavrzena od ljudi. Ta no-
vica jo je sicer‘uialostila, a l}e
potrla. S Se veéjo ljubeznijo 11
udanostjo je stregla bolnikom V
bolnici, kamor jo je bila pozvala
pokorséina.

Ze trideset let je Zivela v tem
domu usmiljenja, izpod njenih
rok pa je izviral studenéek, ki j
pronical poln blagoslova skoZz!
bolno ¢lovestvo, tako revno né
ljubezni in veselju in ga osrece-

val,
-

Casih so si poSepetavale kovar-
ske Zenske marsikaj o njenem iz
voru, toda pred ljubeznjivosti®
bolnigke sestre je moralo izginif!
vsako sumniéenje, kakor zbeZe
noc¢ne vesce pred jutranjim soln
cem. S. Jerneja je bila nasla prl
svojih bolnikih udanost in 1ju-
bezen, bala se je, da celo preveé
ljubezni. A vsako delo ji je bilo
lahko.

Najbolj grozne rane je obveza
vala z lastno roko, pomagala jf*
pri tezkih operacijah, ljubeznil
vo je tolazila umirajote in nik-
dar se ni zgrazala nad zoprnost
mi v bolnigki dvorani. Pa njen®
srce tudi ni postalo trdo in ne-
obéutno za vse gorje, ki jo je ob
dajalo. Za vsakega trpina je nad-
la pravo ljubedo besedo, za um”
le pa je molila, kakor molimo %#
rajne brate in sestre. —

(Dalje sledi.)
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Klotilda je bila héi dezelnega
Svetnika v Sangerhausenu, v pru-
skem, okraju Merseburg v dolini
reke Sale. Gorek verski duh je vel
V druzini s $tirimi otroci. Po zgod-
nji smrti druzinskega océeta je
Zivela mati najved v kopaliskem
mestu Koesen (Kezen).

Protestantizem s svojo nego-
tovostjo v najvaznejSih resnicah
I s svojo notranjo razdrapanost-
JO ni mogel zadovoljiti verskega

repenenja vdove-matere. Se bolj
Pa je obéutila ta primanjkljaj
doras¢ajoda hdi Klotilda, koje
globoko verno srce je vedno bolj
f"Utilo, kako jo odbija narasca-
Jote hrezverstvo v vrstah prote-
stantoy,
3 Ze zgodaj so se jeli v njeni du-
51 dvigati dvomi o resni¢nosti lu-
tel‘anstva; Se kot otrok se je iz-
Yekla v grozo svojega domadega
Ulitelja, da “nima do Lutra nobe-
Nega spostovanja, ker je prelomil
8Vojo redovno obljubo.”

Mati in héi sta poizkusili vse,

A bi utegili svoje versko hrepe-
Nenje, A niste dosegli notranje-
g4 miry in srefe. Dolga leta so
Ju muéili notranji dvomi, o ka-
erih ste se pogovarjali mnogo-
rat in temeljito.

ni I.{l_otildino odkritosréno, po res-
101_ In praviei koprnele srce, je
utilo velik stud vsled brezmej-
;“h napadov, s katerimi se je za-
toval protestantizem v katoli-
: 0.cerkev in jo blatil. Zato je po-
Yabila pryvo priliko, da sama spo-
“ha katoligko vero od blizje. Veé-
lig?(t je obiskala v Koesenu kato-
vi‘ 0 sluzbo boZjo, ki je napra-

A nanjo vselej globok vtis.

U se je tudi seznanila z vel

KLOTILDA WERTHERN.
Prof, Fr. P.

katoli¢ani, posebno pa z gospo
Klaro Dickhoff (Dikhof), ki je
bila konvertitinja in ji je dala
¢itati “Koledar za ¢as in veénost”
slavnega ljudskega pisatelja Al-
bana Stolza (Stole) ki je bil
profesor bogoslovja v Freiburgu
na Badenskem.

KakSen vtis je napravilo na
Klotildo Werthern ¢éitanje Stol-
zovih spisov o tem pise sama tri-
deset let pozneje tako-le:

Posebno moéno me je prevze-
lo v aprilu 1. 1877. A. Stolzovo
“Angeljsko c¢eScenje,” (ena nje-
govih knjig), ki me je prestavila
v popolnoma novi svet in vso na-
polnilo z blazenostjo. Da zares,
ravno spisi Albana Stolza so bili
tisti kazipoti, ki so me pripeljali
na pravo pot v odetovo hiSo sv.
katoliske cerkve.”

Mimogrede omenimo, da je Al-
ban Stolz, rojen 1808. v baden-
skem mestecu Buehlu od leta
1843. naprej skoro vsako leto na-
pisal svoj “Koledar za ¢as in vec-
nost,” pa tudi druge krasne knji-
ge n. pr. Slutnje duse, Divji med,
Suha Zelis¢a, Zivljenje sv. Eliza-
bete itd. Njegovi spisi so polni
dragocenega humorja, pa tudi
bodede satire; ker so se silno raz-
sirili med nemsko katolisko in lu-
teransko ljudstvo, so obrodili ne-
izre¢eno mnogo dobrega sadu.

Po nasvetu ge Dickhoffove se
obrne Klotilda na Albana Stolza
in ga zaprosi pomod¢i kot sveto-
valca v dusnih zadevah. A. Stolz
ji odgovori 3. julija 1877. in ji
poslje knjigo paderbonrnskega
gkofa Martina “Skofovska bese-
da protestantom Nemdcije.” Klo-
tilda sama pravi, da jo je ta knji-

ga silno poucila in navdusila. Po
Stolzovem nasvetu se je obrnila
do katoliskega zupnika v me-
stu Naumburg, da jo pouéi v
naukih katoliske cerkve. Gospod
je storil to z veliko gorec¢nostjo in
ji je dajal tudi primernega ¢tiva.
Cim bolj od blizu je spoznavala
Klotilda katolisko vero, toliko od-
lo¢neje se je obracalo njeno sr-
ce proti njej. Kako jasne so ji
bile vse njene resnice, v kaki lepi
notranji zvezi druga z drugo, ka-
ko zanesljiv in trden ves katoli-
g§ki veronauk, kako vzviSena in
lepa bozja sluzba, kako pomen-
lIjivi in uéinkoviti njeni zakra-
menti!

A izobraZena in po resnici ko-
prnec¢a Klotilda ni bila enostran-
ska; hotela je ¢uti oba zvona. Za
to se je v tem ¢asu pogosto raz-
govarjala tudi s protestantskimi
duhovniki. Pri tem jo je pa vec-
krat osupnilo dejstvo, da so i-
meli ti gospodje o naukih kato-
liske cerkve neredko popolnoma
napac¢ne nazore, ker se niso bili
poudili o njih iz katoliskih, am-
pak iz luteranskih knjig; poseb-
no moc¢no pa se je ¢udila temu,
da se luteranski duhovniki tudi
niso dali pregovoriti, da bi bili
te svoje krive in zmotne predsod-
ke o katoliSki veri popravili na
podlagi in 8 pomocjo katoliskih
knjig. Ko je potozila to A. Stol-
zu ji je ta odgovoril 5. avgusta
18717, :

“Kar mi porocate v zadnjem
listu, ni ni¢ presenetljivega, ker
poznam precej dobro bogoslov-
je protestantskih pastorjev ozna-
¢ene vrste. Na eni strani so po ve-
¢ini silno nevedni glede nauka in
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naprav katolike cerkve, na dru-
gl strani pa se mi zdi, da sploh
ne teze dovolj poSteno po resni-
¢i. — Morebiti slutijo mnogi iz-
med njih, da bi prisli, ako bi pri-
znali vso resnico, ob svojo vna-
njo eksistenco (ob kruh in sluz-
bo), ali pa bi si nakopali neukrot-
1jiv nemir vesti.

Na praznik Marijinega Ozna-
njenja 1878. je stopila Klotilda
v Naumburgu v katolisko cer-
kev. Kaksno veselje in kako glo-
boka sreca je napolnjevala odslej
njeno dudo. Spolnilo se je, kar ji
je bil napovedal A. Stolz, ko ji
je pisal nekoc:

“Ako ho¢e mnapraviti clovek
kak vaZen korak za svoje zveli-
¢anje, se ga lotijo, kakor udi iz-
ku$nja, radi hudi pomisleki in
velik nemir, da bi ga zadrzali od
sklepa. Zlasti se to redno zgodi,
ako vabi Dobri pastir kakega
protestanta nazaj k svoji ¢redi.
A ne izgubite zato poguma;
spomnite se besed sv. ap. Petra
1. 5, 8.: “Hudi¢ va$ zoprnik hodi
okoli kakor rjoveé lev in isce, ko-
ga bi pozrl.” Molite pridno! Po-
sebno pa se priporo¢ajte ljubi
Materi bozji! Njena priprofnja
Vas bo pripeljala nazaj v tisto
Cerkev, ki kot simbol (verski
znak) vedno in povsod izpolnjuje,
kar je bil napovedal Sv. Duh po
ustih  Marijinih v Magnifikatu:
“Odslej me bodo blagrovali vsi
narodi.”

Drugikrat pa pide Stolz: “Ziv-
ljenje in lepoto katoliS8ke Cerkve
boste popolnoma obdéutili Sele te-
daj, ko boste stopili vanjo in se
vdelezili njenih zakramentov.”

Popolnoma novo Zivljenje milo-
sti, blagoslova in miru se je za-
¢elo v Klotildini dusdi, ki je preki-
pevala veselja in hvaleZnosti do
Boga. Vse nedelje in praznike je
prejemala sv, zakramente; k sv.
masi je hodila poldrugo uro da-
leé pe§, potem pa naprej z Zelez-

nico. Dan sprejema v katolisko
Cerkev je obhajala vsako leto
kot velik praznik.

Najljubsa knjiga ji je bila

Tom. Kempéanova “Hodi za Kri-

stusom,” iz katere je zajemala
sleherni dan in o kateri se je iz-
rekla, “da bi je ne mogla vec po-
greSati.,”” Mnogo je tudi citala
“Filotejo” sv. Franciska Saleske-
ga. To ji je bil priporoc¢il A.
Stolz leta 1879., ki pravi o Fi-
loteji, ““da bi morala biti v vsaki
kr8¢anski hisi.”

V naukih katoliske Cerkve se
je skudala vedno bolj izpopolnje-
vati in prodreti njenim rasnicam
do dna. Pogumno je tudi branila
svojo vero, kadar so jo napadli.
Ko jo je hotel protestantski pas-
tor v Brueckenu spraviti nazaj v
svoje zablode se je ravnala po na-
vodilih A. Stolza, ki ji je sveto-
val tako-le:

“Ce bi Vas hotel kedaj kak
protestantski pastor ali njegova
boljia polovica kaj poucevati, bo
Vas najboljsi odgovor, ako pozo-
vete te 1judi, da naj poskusijo
vendar enkrat resno proudciti na-
uke in naprave katoliske Cerkve.
Recite, da jim daste v ta namen
na razpolago katoliSke spise; da
Vas pa ni volja prepirati se o ka-
toliski veri z ljudmi, ki te vere
prav ni¢ ne poznajo .. . Celo
pri izobrazenih protestantih sem
nasel c¢udovito nevednost glede
katoliske vere, na drugi plati pa
zagrizeno nestrpnost. Tako sem
vprasal nekoé¢ pastorja, ki se je
kregal nad odpustki, je-li pa¢ ve,
kaj da je odpustek. Studiral je v
Goetingenu in mi odgovoril : “Od-
pustek je odpuséanje smrtnih
grehov !”

IzvzemsSi mlajSo sestro Elzo ni-
so imeli drugi sorodniki Klotildi-
ni nobenega smisla za njeno ver-
sko hrepenenje; zato je morala
prestati od te strani mnogo veli-
kih grenkosti.

Tudi na to jo je pripravil A.
Stolz in ji dal hladinega leka. Pi-
sal ji je: “ Rog daje mladim, no-
vorojenim duSam najpreje vec-
krat sladkih cukrékov; pozneje
pa pride krepkejSa hrana, ki je
pa obenem trpka in kelih trplje-
nja. — — Kar pravi apostol Pa-
vel: “Vsi, ki hoejo Ziveti poboZ-
no, bodo trpeli preganjanje,” ve-

lja tudi v onih, ki hotejo postati
in Ziveti kot katolicani. Kot du-
hovno darilo za novo dobo Vase-
ga zivljenja Vam posiljam vrtni-
co s trnjem, to le namreé: Ob-
novite vsako jutro svoji dudi
Kristusov opomin: “Kdor hoce
iti za menoj, naj zataji samega
sebe, naj vzame svoj kriz vsak
dan nase in naj gre za menoj.
— — Vi ste paé napram Vasim
domadim v podobnem polozaju,
kakor je bila neko& sv. Monika
nasproti svojemu versko in nrav-
no za$lemu sinu.”

Do¢im je bil Klotildin brat,
ritmojster v Berolinu, strasten so-
vraznik katolikov, je pa plemeni-
ta mati pustila héerki popolnq
svobodo srca. Sama, ¢etud!
neprestano polna muénili dvo-
mov, si vendarle ni upala, storitl
odlodilnega koraka. A vendar je
v héerko pogosto obiskovala ka-
tolitko bozjo sluzbo in pridno &~
tala katoliske knjige. Klotilda pa
je skufala z molitvijo dosedi Ze-
ljo srea in pripeljati tudi ljub-
ljeno mamico ez prag katoliske
Cerkve.

Z Albanom Stolzom si je dopi-
sovala do njegove smrti v oktob-
ru 1883. Globoko jo je razzalosti-
la smrt njenega ocetovskegd
svetovavea. Nista Se pretekli dve
leti po tem dogodku, ko je tudi
mati premagala vse pomisleke in
dvome in molila katolisko veroi'i{
poved v majniku 1. 1885, Odslel
je bilo medsebojno razmerje teh
dveh plemenitih dus, ki ste se to-
liko let borili za spoznanje res
nice in za mir srca, 8e prisrénel”
ge. Zadnja leta zivljenja je ma~
ti vsled bolezni ohromela; a pré
nasala je trpljenje zelo potrpe#
ljivo, vsa sreéna vsled tolazbe B
modi, ki jo ume podajati katoll
fka cerkev svojcem v sv. zakrad
mentih. Umrla je 1. 1890. stard
74 let.

Klotilda je prezivela s sestre
Elzo naslednja leta Zivijenja Y
poboZnih vajah in delih 1jubezn!
do bliznjega. Kakor se je samé
prerada krepila in naslajala ®
Stolzovimi spisi, tako si je tU°
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di prizadevala &iriti te in druge
dobre knjige med revne druzine.
O¢ividei pripovedujejo, da je bi-
la Klotilda Werthern polna po-
Zrtvovavne ljubezni do drugih in
genljivo poniZna. Storila je mno-
£0 dobrega na tihem; za vse in
Vsakega je imela sofutno srce,
Vsak je naSel pri nji tolazbo in
bomo¢, Tudi za cerkev je mnogo
Bt.orila; vsa cerkvena ob¢ina jo je
Visoko spostovala zavoljo njene
]J.Ubezni in usmiljenja. L. 1909.
81 je morala dati operirati mre-
N0 (obelno) na o¢eh, kar se je si-

cer posrecilo, a z njenim zdrav-
jem je bilo od tega ¢asa pri kra-
ju. Toda ona je mirno gledala
nasproti trenotku, ko bo razveza-
na in resena telesa te smrti; po-
gosto je prejemala sv. zakramen-
te in darovala otrosko udano svo-
je trpljenje Zvelic¢arju, hvaleZna
“za neizmerno milost, ki mi jo
je naklonil v zivljenju.” Ali ni
¢udno dejstvo, vredno da raz-
misljajo o njem drugoverci, da
se katolican ob uri smrti nikdar
ne vznemirja nad tem, je-li njego-
va vera prava; dofim se pri pro-

testantiih to pogosto zgodi? —

Klotilda je umrla v starosti 69
let, 5. avgusta 1909.; dva dni
preje je prejela pri polni zave-
sti sv. zakramente. Njena oporo-
ka, v kateri se spominja revezev
in potrebnih cerkva, priéa o nje-
nem verskem misljenju.

Preprost kriz iz belega mar-
morja krasi njen grob; na njem
pa stoje, na izrecno njeno Zeljo,
besede:

“Hvaljen bodi Jezus Kristus!”

“Ave Maria!”

Tedi moli krizev pot.

“Bezi!

Ravno skozi okno je
Sla.»

Samo eno minuto je vzelo in
telo igriste je bilo prazno. Raz-
Ito okno! Edini, kateri se ni bal
Nikogar, je bil Tedi, in ta je ubil
Okno, Bahal se je, kako zna za-
ghati Zogo. Nazadnje so tovari-
L videli Zogo tedaj, ko je letela,
akoy krogla iz puske, proti o-
Nu cerkve svetega Martina.
Mirno je postalo na igriséu.
~4m zadaj za oglasno desko se
J® polagoma nekaj pokazalo;
22rva bi bil mislil, da je repa; v
e‘tm.xci je bila pa glava naSega
- ®dija. Tedi ni bil dedko, ki bi se
;"_kal, vendar se je pokazala na
Jegovem obrazu jasna érta, ka-
OF reka, katera tede po polju.
‘Mazana glava se je zopet
SKrila, ko je prisla mimo neka
n?“g*. § koSaro, na potu na trg. Ko
: ilo nikogar ve¢ na spregled,
VidJe deélfo zopet ojunadil. Nill-
Zgoedz'no ni nihée ¢ul, kaj se je
Obleéﬂ(’. Stragna prikazen érnp
SvCenega duhovnika se ni pri-
m‘:)zr&la. kakor je Tedi pri¢akoval ;
ed"a ga ni doma. Zoga je bila
4 ‘eva edina igraca. Odkar jo
: lm‘?l' 80 ga vsi tovaridi zavida-
ﬂni 1 nJe Izvolili so ga za kapi-
Moy Pri igri, Kje je sedaj 'ioga?
dese A pod kakim umazanim se-
bia M, o katerih so mu tovarisi
Vili da g0 y cerkvi.

Rev. John Plaznik.

Morda ste Ze uganili, da Tedi
ni imel doma. Klatil se je okolo
in kjer je kaj dobil, tam je bil
doma. Njegova vera je obstojala
v tem, da je metal kepe ali blato
na katoliSke otroke, navduSeval
govornike po kornerjih in pripo-
vedoval stragne zgodbe o osebah,
katere so se Bogu posvetile. Zato
se ne moremo cuditi, ¢e je sovra-
zil vse, kar se ti¢e dusSe. Njegova
zoga pa je na najslabsem prosto-
ru izmed vseh, v katoliski cerkvi!

Tedi se je nevede blizal cerk-
venim vratom. Navidezno ni bilo
nikake nevarnosti, da bi ga kdo
vjel, sicer pa, kar se okna tice,
saj se lahko zlaZe. Ze je stegnil
roko, da bi odprl vrata, pa jo zo-
pet odmakne. Kaj je neki za te-
mi vratmi? Kako naj zbeZi pred
vsemi strahotami, o katerih je
¢ul, da jih imajo v cerkvah? To-
da Tedi je bil pogumen. Pa Se
zoga je tam!

“Koga se bojim!” je mrmral.
“Nikogar se ne bojim! To bo ime-
nitno, ko bom tovari§em povedal,
kje sem bil.”

Velika vrata so se tiho odprla.
Nasproti mu je udaril duh, ki se
ga ¢uti le v katoliski cerkvi; duh
po kadilu in eveticah. Kar zavzel
se je. Za trenotek je celo poza-
bil, kje je. Ko je opazil razbito
okno, se je zdel samemu sebi ze-
lo majhen. Kolena so se mu pri-

cela tresti in Ze se je napol obr-
nil. Tedaj pa je opazil daleé¢ doli
na preprogi tisto, ¢esar je iskal.
Moéno mu je tolklo srce, ko je
korakal doli in se oprijemal se-
deZev. Pa jo zopet ima! Cela je,
le nekoliko se je opraskala ob
steklu.

Tedi je postajal pogumen; saj
je bilo vse tako naravno in lahko.
Zakaj bi se bal. Sedaj, ko ima Zo-
go v Zepu, se mu ne mudi nika-
mor. Lahko malo pogleda okrog
sebe, Postavil se bo, kak junak je
in kake strasne redi je videl v
cerkvi. Na steni je slika; ni rav-
no slika. Zrezano je. Velik élovek
si umiva roke, zraven pa je vo-
jak s sulico, kakorsne je Tedi vi-
del v glediséu. Moz v sredi ga je
najbolj zanimal. Ko bi bil Tedi
pogledal na obleko, bi bil opazil,
da so tako obleko nosili pred dav-
nim, davnim c¢asom. Deckove odi
pa so zrle samo na moZev obraz,
na te oc¢i, katere so bile tako po-
dobne ofem njegove predrage,
umrle matere. Ko je Tedi pogle-
dal nekoliko visje, ga je groza
stresla. Videl je da ima moZ trn-
jevo krono na glavi in da mu kri
tece po licu.

Tedi je vsled groze zakriéal;
njegov lastni glas ga je Sele pre-
budil, da se je spomnil, kje je.
Kakor obrean pes se je hotel spla-
ziti iz cerkve. Glej! zopet druga



124

“AVE MARIA”

—

slika! Najprej je Tedi mislil, da
se ni premaknil, ali pa, da mu je
slika sledila. Zopet je pogledal
na sliko; ¢lovek z Zalostnim o-
brazom nese kriz in Tediju se zdi,
kakor da hoce govoriti z njim.

Nekoliko naprej in padel je
pod krizem. Tedi bere pod sliko:
“Jezis prvi¢ pade pod krizem."”
Jezus, kdo je to? Zakaj nese kriZ
in zakaj je bil tepen? Kaj je sto-
ril? Zakaj ni vdaril nazaj? Je-
zus! To ime je Ze sliSal. To ime
so rabili govorniki na kornerjih
in njegovi tovarisi, kadar so pre-
klinjali. Tedi je stisnil pesti pro-
ti ljudem na sliki, ker tepejo ¢lo-
veka, ko Ze leZi na zemlji.

“Jezus sréa svojo zalostno ma-
ter.” ‘

“0, ni ¢uda,” je zaklical Tedi,
ki je nekoé¢ vedel, kaj se pra-
vi imeti mater — ravno tako ma-
ter, katera je bila Zalostna, ka-
dar se mu je kaj pripetilo. Tedaj,
ko so ga odrasli dec¢ki pretepli,
kako ga je objela in tolazila, ka-
kor ta mati na sliki, katera stega
svoje roke proti svojemu sinu, mu
posSilja tolaZilne besede z oémi,
ker ji vojaki ne puste, da bi mu
od blizu govorila.

Prihodnja slika se mu je &e bolj
dopadla. Eden izmed druzbe je
boljsi ¢lovek. Pomaga mu nesti
kriz. To je Ze nekaj, ¢etudi je vec-
ji del na ramah Zalostnega moza.

Tedi je Sel od postaje do posta-
je;opravljal je kriZzev pot na prav
poseben nadin, pa tako poboZno,
kakor nihée drugi. Nobeno navad-
no ¢love§ko srce me more bolj
zalovati s sinom ¢lovekovim, ka-
terega so oropali obleke, polozili
na kriz in prebodli s sulico. Mo-
lil je kriZev pot, ne z molitvami,
ne z lepimi so¢ustvovalnimi bese-
dami, ampak /s pravo Zalostjo,
kakorino more obéutiti srece mla-
dega decka, kadar so njegovi na-
¢rti unideni.

Da bi se jokal, to bi se zdelo
Tediju sramotno. Vendar so mu
pri deveti postaji tekle debele sol-
ze po licu. Njegova pest, katera
se je stisnila, ko je prvi¢ zagle-
dal kri%, se je pri vsaki postaji

Se bolj stisnila in sedaj je bila
kréevito stisnjena. Zogo, katero
je imel skrito pod obleko blizu
srca, je nevede spustil; ni se tega
zavedel ; pokril si je lice z roka-
ma in se na glas zjokal.

Prihodnja slika je bila Se Za-
lostnejSa. Obleko strgajo raz nje-
ga in ga pribijejo na kriz z debe-
limi Zeblji. Tedi je ¢util, da ta
moz ni storil ni¢esar hudega da
tedaj tega ni zasluzil.

“Dvanajsta postaja: Jezus um-
rje na krizu.” Tedi je ogoréen
zrl na sliko pred seboj. Vesel je
bil, da je Jezus mrtev. Nikoli prej
ni bil vesel, ¢e je kdo umrl; tudi
to sedaj ni bilo pravo veselje,
ampak oddahnil se je, da ne mo-
rejo vel¢ Skodovati temu ¢loveku,
iz ¢egar obraza zari nekaj poseb-
nega. Sedaj ne more veé trpeti.

Vsede se premisljuje. Videl je,
da ste Se dve sliki. Kaj naj Se
pride? Jezus je mrtev. Vse je
pre¢! Tedi je dvignil svoje odi.
Jezusova glava je nagnjena, nje-
gove o¢i napol odprte, Tediju se
zdi, da gledajo naravnost v nje-
govo duso.

“Jezus, jaz bi tega ne naredil,”
je vzdihnil.

Ime Jezus ga je zbodlo. Zazde-
lo se mu je, da je tudi on razza-
lil tega ¢loveka degar ime je na
ustnicah tolikih preklinjevaleev.

Zazdelo se mu je, da se je sli-
ka premaknila in videl je name-
sto vojaka s sulico samega sebe
stati pod kriZzem, kjer ta ¢lovek
umira, Skoro enoglasno ta mnoZi-
ca preklinja umirajocega Jezusa.
Tedi sam jim tuintam pomaga.
Zdi se mu, da se Jezusove oéi od-
pro in zro v njegove. Ta pogled
ga zbode do globodine srca. Mno-
zica okrog njega se razhaja. E-
den izmed vojakov s sulico v ro-
ki se pribliza kriZu.

Kaji bo hudobni vojak sedaj
storil? Stopil je za korak nazaj.
Sulica je namerjena naravnost na
Jezusa. Sedaj jo dvigne. Tedi se
zgrozi. Sulica je bliZzje in bliZje
mrivega telesa.

“Ne drzni se kaj takega stori-
ti!"” je zaklical Tedi.

Vrata v svetis¢u so se odprla.
Gospod Zupnik je opazil ¢uden
prizor: ubito okno, mali deceks
stoje¢ na sedezu pred dvanajsto
postajo, z dvignjenimi pestm!
proti sliki. Skrtanje vrat je prebu-
dilo Tedija in stopil je na tla.
Zupnik je korakal proti njemu.

Pred eno uro bi bil Tedi zbeia.l:
sedaj je pa mirno ¢éakal, ko 1€
zupnik korakal proti njemu.

“Kaj je napacénega?”’ je zupnik
prijazno vprasal, “Kaj se je zg?
dilo z oknom ?”

Tedi se je zavedel, da je vjet:
Ilrabro je pogledal moza pre
seboj in le z nekoliko tresolim
glasom odgovoril :

“S svojo Zogo sem to napravil
Prigel sem po njo. Veliko §kodo
sem naredil. Nisem je mislil po
ravnati. Toda zdaj! Pogledal J¢
zopet na kriz: “Zdaj . .. zdal
mi je %al. Gospoed vse bom sto
ril, kar mi poveste.”

Gospod Zupnik se je nasmeh’
nil, detko pa je gledal, kfe i3
ma duhovnik roge. Da jih ima,f’
tem ni dvomil. Nikakih rog ni Vi
del; njegov prijaznt pogled &2
je popolnoma spremenil.

Solze so tekle Tediju po obrd”

zu. Povedal je vse o Zogi in 0 J&
zusu na krizu.
* h L]
Povedal sem vam, da Tedi ni ¥
mel doma, to je, ni ga imel, 42°
kler ni ubil onega okna v cerkvk
Sedaj pa sluzi v ZupnistWh
streZe pri sveti madi in pomagd
Zupnikovi postrezkinji. Ko #0%

I

pod Zupnik vsak petek vel
v postu moli sv. krizev PO
Tedi nosi kriz in niko

ne odmakne svojega pogleda ©
slik. Pri dvanajsti postaji opaz®
da se mu brada nekoliko tres®
njegove roke stisnejo kriz tesnél
Se, njegove ustnice izgovarjajo ¥
ho molitev, morda tudi groZznl?
kakor takrat, ko je prvi¢ sled
kriZanju. :

Gospod Zupnik véasih prem‘a’
ljuje, kaj bo z deékom. Postre”
kinja zmaje s svojo sivo glave
pravi:

“General bo, ali pa, §kof.”
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4. Zadnja revolucija: —
Stranka ni opustila nobene prili-
¢, napovedati kako demonstra-
o, ki naj bi pokazala njeno
MO, Ena najveéjih je bila ona ob
Priliki odkritja spomenika “pete-
Mh dni,” Ob dolodeni uri smo se
lz.brf"“ v Areni. Bilo nas je kot
v‘_st.la in trave. Jaz sem se posta-
il na najvisjo tocko amfiteatra,
4 bi se od tam naslajal ob pogle-
Bl:l a mnozico, ki me je kar o-
rema' Bilo je morje glav, iz kate-
£a se je ¢ulo kakor nerazloéno
UMenje pazpljuskane vode. Clo-
€5ko morje je bilo, ob katerega
gggIEdu me je spreletavalo opoj-
“ugodje.
In vendar nas je bilo pred
s: 0 leti le mala pedtica!” tako
M vskliknil
Sli Smo iz Arene. V lepem re-
.u’ PO Stirje in Stirje, resnih ob-
mz_‘)" sSmo korakali dolo¢eno pot,
& Spalirjem ljudstva in zadu-
étel]]io Igospodvo.' .Casnika.rjiw S0 nas
l)ilo‘vmkvlh stirideset tiso¢ nas je
: VPostevanja vredna armada.
mié]j(;'!.a' _kakm: najbrz tudi“ do-
no § J{l, Je mej sprevodom zihav-
vi ime Ovala. Zdelo se mi ,ie, da
o Vse oboroiel_lo. vse priprav-
katastn-a komt-no bitko, na za'dnj.o
Stiénomfo' ki bo smlela kapitali-
dnir druzbo, Misleé na ".petere
la ruem gledal pred seboj doce-
8¢ dneve: revolucije, bor-
O'V:m‘_'th_ izza katerih bo vsklilo
req, Wljenje in bolj&i druzabni

. u"_iéellje zla je boj potre-
Nijq nielzogi!nl‘c Zrtve ne pome-
Na, g | Ka,] je ma Zrtvi Zivlje-
Seme b;(el 151" hgtrebna, da '/,al.uo.
hasi OCnosti ? Blagoslovljen

® Spomin nagih oéetov, ki so
bog, 2Val, da nam pribore svo-
Hledéti)lmz. katere bi ne mogli
Blakol P8 bodoénosti nasproti.
S0Vljeni mi, ¢e se ne stra-

Simo zZrtev, da zasiguramo svo-
Jim potomeem zornejso bodoc-
nost.

Tako smo socialisti s tem, da
smo pocastili pomnik ene revolu-

~cije, utrdili pravo do druge, po-

polne in konéne revolucije. Mis-
lili smo, da smo se tej neizbhezno
priblizali. Svesti si razmaha svo-
je velike moci, saj smo v malo
letih propagande tako narasli,
smo upraviceno domnevali, da
bomo v doglednem ¢asu s svojo
silo prevladali druzbo, ée bomo
tako stopnjevito napredovali.

5. Dusevni preobrat: — Re-
volucijonarno razpoloZenje je
moj mladinski duh docela obvla-
dalo. Zgubil sem potrebni mir za
studij, umetnost in vstrajno de-
lo. Nisem mogel dolgo vstrajati
na enem mestu, niti se zaglobiti
v kak predmet, kajti noge in duh
s0 hoteli vedno kakor v vrtincu
plesati.

Neka zelja po brutalni sili mi
je zagospodovala in hrepenenje
po oblasti in teptanju. Pred vsem
pa se mi je zahotelo po uzivanju.
Spri¢o stremljenja mojega duha
po bodoc¢nosti ¢isto materializira-
ne druzbe, se mi je zdelo, da je
neka mera ¢utnega ugodja pred-
pogoj za gotovo stopnjo osebne
srece. Saj ¢e si ¢lovek domislja,
da mu je tu mogoce dosec¢i ono
srec¢o, po kateri mu koprni srce,
kje drugje naj jo iS¢e in najde,
¢e ne v zemskih stvareh, v mate-
riji. V takem razpoloZenju so mu
¢utni nagoni dobrodogli, ker niso
druzega kot kavelj¢ki, s katerimi
se obesa na sreco, vrata so, ki se
mu odpirajo, da jo sprejme. To
80 neizogibni pojavi v dusah o-
nih, ki ne vidijo pred seboj dru-
zega kot materijo. V tem sem si
bil docela na jasnem. Zato sem
zapustil svoj koti¢ek, v katerem
sem sicer skromno, a mirno in v

redu zivel, in si najel prosto so-
bo, da sem mogel hoditi jest po
dragi volji. Nisem bil veé zado-
voljen s priprosto hrano, kakor
prej, ne, ¢util sem potrebo po ne-
¢em soc¢natejSem, izbranejSim,
da zadostim razvnetim pocut-
kom. Zacel sem se zanimati tudi
za noc¢ne sestanke svojih sodru-
gov. Ce se takrat nisem pogreznil
v blato, se imam zahvaliti le ne-
kemu prirojenemu ¢éutu za vzvi-
Sene vzore, ki ni nikoli docela
zamrl v meni. Se bolj se imam pa
zahvaliti pomocéi bozji, ki je ze
takrat ravnala pot mojega zivlje-
nja.

Podoba moje bolne, umirajoce
matere mi je pogosto vstajala v
dusi. Z jasnimi ofmi me je mo-
trila, vdana v vse trpljenje. Tud:
gotove njene sladko svarece be-
sede, o tako sladke in globoke, so
mi donele po uSesih. Cutil sem,
da me objema neka nepojmljiva
otoZnost in praznota. Z odloé-
nostjo zle volje sem se boril pro-
ti temu dusnemu stanju in je
skusal zatreti, da ne bi podlegel,
kajti smatral sem je za slabost.
Misel, biti materi podoben, me je
skoroda razsrdila. Nisem hotel bi-
ti zenska. Nasprotno pa sem ob-
navljal lepe spomine na oceta in
njegovo pripovedovanje, ozarje-
no od domovinske ljubezni. Moj
duh je bil v neprestanem valova-
nju in kolebanju in je s to svojo
nestalnostjo spreminjajoce vpli-
val na moj znac¢aj. Po naravi mil
in veselega razpoloZenja, cerav-
no nekoliko nagnjen k otoZnosti,
sem postal rezek in razdrazljiv.
Uljudnost in olikanost me je na-
zadnje Ze kar jezila. Sam nase
nataknjen sem véasih naravnost
zavidal svoje tovarise, ki so Ze po
naravi imeli tak znacaj, brez teh
slabosti, za kakorSne sem. jih ta-
krat smatral. (Dalje.)
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Dva nova amerigka kardinala.—Ze dol-
go Casa se je ob priliki vsacega papeske-
ga konzistorija govorilo in pisalo, da bo
tudi eden ali drugi ameriSki cerkveni
knez imenovan za kardinala. Najresnejsi
kandidat je vedno bil nas chicaski nad-
Skof, Most Rev. George Viljem Munde-
lein. Za letoSnji marcev konzistorij, ko
je ¢asopisje najmanj o tem razpravljalo,
se je res raznesla vest, da sta dva ame-
riska nadskofa, njujorski in chicaski, nuj-
no poklicana v Rim. Takoj se je vedelo
zakaj. Da prejmeta kardinalski klobuk.
Dne 24. marca jima je bila v tajnem kon-
zistoriju podeljena najvisja cerkvena cast
za papezem. Dne 27. pa sta bila v javnem
konzistoriju v cerkvi sv. Petra slovesno
uvricena v sv. zbor. Sv. oce so ob tej pri-
liki povdarili, da so to storili v priznanje
katoliski Ameriki, ki je s svojimi boga-
timi dobrodeljnimi zbirkami otrla toliko
povojnih solza. Nova kardinala sta se
vsled razseznosti svojih skofij v tem po-
sebno odlikovala., Chicaga je s tem dobi-
la prvega kardinala. Zato se pripravlja
jo velikanske slovesnosti za njegov spre-
jem, ko se koncem maja povrne na svoje
mesto, Ob drugi priliki bomo o tem ob-
sirneje porocali,

Drzavni monopol #ol protiustaven, —
Kakor smo porocali, so lani oregonski
Klukserji in framasoni z dolgoletno
strastno agitacijo zbobnali toliko glasov
skupaj, da so prodrli z monopolizacijo
publiéne ole in zadali smrtni udarec far-
nim Solam. Pijani zmage so se takoj
vreli e na druge drzave. A kakor se zdi,
jim bodo niith upi §li po vodi. Oregonsko
zvezno sodisée, ki je imelo v drzavi zad-
njo besedo o tem, se je te dni izreklo,
da je monopolizacija Sole proti ustavi
Zdruzenih drzav, kar pomeni, da tudi v
posameznih zveznih drzavah ne more po-
stati postava. Klukserjem prijazni go-
verner Mr, Pierce pa s tem pravorekom
najvisjega drzavnega sodnega dvora ni
zadovoljen. Sami so seveda Se bolj po-
parjeni. Toliko dela, toliko denarja, ki
jih je ta zmaga stala, pa vse zastonj, po-
tem pa 8¢ zgubljeno upanje na nove
zmage, to kajpada ni prijetno zanje. Ni
cuda, ¢e groze z apelom na zvezno sodisée
v Washingtonu, ¢e¢ ravno imajo malo u-
panja, da bi vspeli. Dobro namreé vedo,
da je zvezno sodiiée enkrat tako pritoz-
bo ze zavrnilo in razsodbo zvezno-drzav-
ne injtance potrdilo. Ce se to zgodi, kar
trdno upamo, bodo Klukserii in frama-
soni nadse farne fole menda vendar vsaj

NA RAZGLEDU.

H. B.
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toliko ¢asa pri miru pustili, dokler svojih
Zrtev in udarca ne prebole.

PO JUGOSLAVI]JI:

Politiéni polozaj.—Zadnje c¢ase se je
nekaj govorilo o dalekoseznihi drzavno-
politicnih spremembah, ki bodo dale dr-
zavi docela drugo smer nadaljnega raz-
voja. Mocan opozicijski blok, katerega
hrbtenica da  bodo  Radicevi po-
slanci, bo vrgla PaSi¢evo centralistino
vlado, izvedla revizijo centralisticne u-
stave in tako priborila zmago avtonomi-
ji. Te radostne vesti so krozile. Casnis-
ka porocila, da gredo Radicevei v Bel-

—

DRAGI MOJI OTROCI:

Velika no¢ je zopet tu.

Kakor za vsake praznike,
tudi zdaj moje misli ro-
majo k Vam. Iz celega
srca Vam Zelim, da bi bila
Vaia srca polna vesele
Aleluje. Ce bo do mene
prisel le lahen njen odmev,
bom sreéna tudi jaz.

Vas vedno ljubeéa ma-
ti,

AVE MARIA.

grad, so te vesti potrjevala in netila u-
panje, da v kratkem d<&asu zasijejo nasi
nesreéni domovini lepsi casi. Te dni smo
pa naenkrat dobili od konzulata listo
novega ministerstva, s skoraj izkljuéno
srbskimi imeni in pod predsedstvom sta-
rega lisjaka Padica. In kar nas je posebno
asupnilo, prosyvetni minister je zopet ve-
liki “Sturmar” proti katoliski cerkvi, zlo-
glasni Pribi¢evié, Taka drzava je vredna
Kristusovih solza nad zaslepljenim Jeru-
zalemom.

En narod, ena vera!~Z drugimi bese-
dami: Vse srbsko in vse pravoslavno. To
je zdaj program stoprocentnili Jugoslo-
vanov. S tem programom je stopil neki
helgrajski centralistiéni ¢asopis na dan.
In kakor se zdi, so si ga vodilni srbski

jih bodo itak kmalu v rokah Srbov, '&':("
tudi je srbsko pokoljenje vcasih edind

kvalifikacija, ali vsposobljenost zanja,
kakor v biv&i Avstriji grofovski in ba-
ronski nasloy. O kaki narodni svobodi
in enakopravnosti danes Slovenci kvecje-
mu Se lahko sanjajo, Ce se pa komu
tako zivo sanja, da v spanju govori, $¢
ima Ze batin bati. Yera, ki je nekaj
bolj skritega, notranjega, se secveda ne
da tako meni ni¢ tebi ni¢ s pravoslavjem
nadomestiti. A kolikor se na zunaj kaZe.
jo po najboljsih moceh skusajo za®
treti in izruvati, da jo potem s pravos
slavjem nadomeste, Najlazje se to doses
ze pri mladini, Tam so tudi zaceli, Ka-
teheti ni so veé polnomoéne uéne moci po
solah, ampak samo Se milostno puséent
in z neko milos¢ino placani, Samostan-
skim uciteljicam se je placa &rtala, da
bi se vzdrzevanje njih Sol ¢im prej ones
mogocilo, Zasebne srednje sole, s pravi®
co javnosti, bodo, kakor se za gotovo slh=
§i, s prihodnjim letom ukinjene, razuf
par, dasi vlade niti pare ne stanejo.
konkordatom se odlasa in odlasa, éeprav
je Pasi¢ v Rimu po svojem “likofu” #4
Reko izrazil “sréno” Zeljo, da bi se 1O
kar najprej zgodilo,
PO DRUGIH KRAJIH.

Zveza proti kletvi.—Taka zveza v 118”
liji, obljubljeni dezeli kletve, ze dolg®
¢asa obstoja. Po vojski, ki je bila za v&¢
narode prava visoka Sola kletve, je svol®
delovanje Se bolj razdirila. Sicer se 1t
lijani v vojski glede tega niso mogli m¢
novega nauditi, ker ve¢ kot Boga in Ma®
rijo ni moé prekleti, To so pa oni ze pre
vojno dobro znali, menda bolje kot vl"{g
sam. Pa¢ pa so se drugi narodi od ni'l!
okuzili. Slovenci, ki pred vojno z njim!
niso bili v oZjem stiku, te kletve splosn?
niso poznali. Kaki rdeéi “knapje” so mis
slili ,da so napredni, ¢e so jih v tem po°
snemali, Po vojni se je pa vedno pogo”
steje Cula ta stradna kletev, celo iz ust
raznih mleénih smrkolinoy, in to celo ¥
slovensko prestavljena. A je lepo od 118
lijanov, da so po vojski se bolj zivo spo#
nali, kako velik narodni madez je to ¥
ga skufajo s podvojeno silo izbrisath
mej tem ko se drugi narodi vedno hwé
madeZujejo z njim. To drudtvo proti kle
tvi, zlasti proti preklinjanju prebl. D¢
vice Marije, je sprozilo misel, naj bi s¢
v Milanu na javnem trgu postavil |"~‘|’
Marijin spomenik, kot nekako zxulﬂg“:c'
nie za njeno tolikanj in tako grdo zall€
no cast in kot nekak javni svaritelj I’“,'.‘
tem ostudnim podetjem. Po celi [tald
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8¢ 2birajo darovi za ta spomenik in dela
“Wahna propaganda proti preklinjeva-
Mu, Solski otroci pod vodstvom svo-
TOgi in njih slovenski janicarji osvojili,
~52 vplivnejSa mesta po nesrbskih kra-
Jih uciteljev obiskuje javna zborovanja,
"?. katerih se v zivih barvah opisuje in
°z’_80§a to zlobno, naravnost satansko
POCetje. Baje tudi fadisti to prizadevanje
Yieto podpirajo, na éelu jim Mussolini
Sam. V Pordenone so fadisti sklenili, da
Wora vsak pet lir placati, kdor zakolne.

i‘? i oni tudi osebno taki sovraZniki
d&tvg, je pri takih komedijantih zelo
Vomljivo,

N ia docet—Francija uéi.—Kaj uéi?
ko teika je pot propadle héerke na
m‘“el.'nim dom. Hudi¢ eno duso nerad
c'e’l“sh iz svojih kremljev, ¢ manj pa
harod, V noben narod se brezverstvo
jc(;’lst‘mi svniimi_ poslccjicami ni tako za-
0 vV mozeg in kosti, kot v francozki.
;‘;Olsl(i_ se mu sicer skuia iztrgati, pa
A ¢ tezko in pocasi. Framasoni, ki o
5 €m l.mtolie'&k('m preporodu nocejo ni-
‘a"vsh.iati. ga imajo Se vedno mocno
Dust?s'ah in nimajo prav ni¢ volje ga iz-
‘Oliﬁ;:l. To jasno kazejo gtCVllkc. V ka-
trok € zasebne Sole zahaja le 833,000 o-
od v brczvcrske.pa .3.403.000.. Rcs; da
kap teh veliko lgl)lsk\uc wncclv:ljske Sole,
2 ¢ sicer boljSe kot ni¢, a zdaleka ne
. 40stno, Polovica publiéne Sole obisku-
ako otrok raste v popolnem p:\gm\_izmu.
Ros] rs.:.n so njih starisi. In v(-nda.r' jl‘“_lll'
a.:",‘_l_a vsa zal)}lbl)cna. v to ucn.clnco.
tm,’éam bi bila u)cn-kohkor mogoce na-
bo :" Posnetek. Kaka potem bo, ako
sli njeni Soli graduirala, si lahko mi-
Mo,

\sh"enuki misijonar na smrt obsojen.
f“ang"‘;(r Znano .(lol_ujcj(_; .t_rij(_! slov(:ns.l.(i
mj ].'“ ani v kitajskih misijonih, Mej nji-
0, g"bliﬂnéfln Rev. Engelhard .»'svhclj.
0“55' M., ki je komaj éak‘al. flu je do-
) § 101 l_’oltoslovl}c nm!kc. .\(‘Wnsm jesen
Sestre e zaqusnl svoje starise, brate in
ta ot ' pohitel za svojim vzorom. Vsa
j"“ski‘lh ¢ vneto d«.:lm'al po raznih misi-
ki o ¢ Postajah. Kot tak je prodrl v ne-
fo .. B0 paganski okraj. kamor dotlej
M stopila noga katoliskega misijo-
4 z lutjo evangelija posveti v to
pagansko temo, Hudobni
Svoiil e 19 \-hf)go ljudst\.'o .trdq' drzal
aVarj‘ klesah, je pa n-'lv_d}!uul I.\]lh po-
Vi g 4 da nadleznega misijonarja spra-
Disy m.".:g svojo krvjo je poglavar pod-
Ba hoée‘s'lmmrmvn smrt, v znamenje, (!a
" e MA vsak nacin umoriti, To se je
je zv;]vncaﬁno zvedelo, Tudi misijonar
Cak ‘fl- Ni bezal, ampak pripravljen

QD'i “lfl) in kako bo poglavar svoj
Nekq :"l‘:ﬂll- Vendar do tega ni pridlo,
n DOR]-‘\, ‘Vf}-’l oseba se je zanj zavzcl_a
cal Avarja pregovorila, da je prekli-

SVoj 3 3 Vv .
0.’ Sklep in postal misijonarju celo

nakl()n’c“.

l
.

Franéiskanski misijonar umorjen. —
Rev. Angelik Melotto, O. F. M., apostolj-
ski misijonar na Kitajskem je postal zZr-
tev tamkajSnih banditov, ki zadnje case
silno ogrozajo katoliSke misijone. Ti ban-
ditje so kitajski “zeleni kader,” sami vo-
jaski deserterji, ki so se dobro organizi-
rali in oborozili, tako da jih niti vladne
vojaske cete ne morejo ustrahovati, ker
jih po ve¢ tiso¢ skupaj nastopi. Kako
naj jih potem misijonar s svojimi verni-
mi strahuje. Katerega so si izbrali za
zrtev, je navadno izgubljen. V juniju
preteklega leta so sklenili napasti imeno-
vancga franc¢iskanskega misijonarja. Dne
17. pop. ob petih so oborozeni udrli v
njegovo stanovanje, ko je ravno oprav-
ljal svoje duhovske molitve. Iztrgali so
mu brevir iz rok in ga prisilili, da je mo-
ral z njimi. Njegovemu sluzabniku so
dali vizitko, na kateri so bili pisani po-
goji, pod katerimi so pripravljeni ga iz-
pustete, da jo izroéi pristojnim obla-
stem. Pogoji so bili neizvedljivi. Zahte-
vali so milijon dolarjev odkupnine, de-
set tiso¢ pusk z municijo in pa uvrscenje
v redno drzavno armado. Takoj se je
ukrenilo vse potrebno, da se misijonarja
oprosti. Ponovno je obstojalo upanje, da
se bo to posrecilo, Toda banditi, ¢e jim
je tudi veckrat samim predlo pred zasle-
dujocimi viadnimi ¢etami, ga niso pustili.
ampak so ga na svojem begu s seboj
vlacili. Ko so nekega dne videli, da bodo
komaj sami pete odnesli pred preteco ne-
varnostjo, so ga pa zverinsko umorili in
zbezali v varnejse zavetje. Kadar pride po
polno porocilo iz Kine, bomo o njego-
vem nekrvavem in krvavem mucenistvu
obSirneje porocali. Umorjeni je bil do-
ber znanec in prijatelj nasih dveh misi-
jonarjev P. Baptista Turk in P, Engel-
harda Avbelj. S P. Baptistom sta isto
leto §la v kitajski misijon 1902,

Franéiskani na Kitajskem,—Franciska-
ni oskrbujejo na Kitajskem vsega skupaj
deset apostoljskih vikarijatov ali misi-
jonskih skofij. V njih deluje 275 franéis-
kanov misijonarjev in 175 duhovnikov
domacinov. V askrbi imajo okrog 300,000
vernikov, Prvi apostoljski delegat za Ki-
tajsko Mgr. Constantini, ki je prepoto-
val njih delekrog, se je zelo pohvalno iz-
razil o njih apostoljskem delu. “Kitajski
mistijoni,” tako je dejal, “s slavo o-
7arjajo franéiSkanski red in njegove misi-
jonarje . . . Dajte mi vecje stevilo fran-
éidkanskih samostanov, pa bom kmalu
lahko rekel, da je Kitajska katoliska de-
zela” ?

Pape# in Rusija—Pape# se neposredno
in posredno, po drugih vladah, veliko
trudi, da bi omilil skrajno trdo usodo ka-
tolicanoy v Rusiji. Toda pri taki krvolo-
¢ni zverini, kakor so boljSeviki, ki kar
drhte po kricanski, zlasti katoliski krvi,
kakor ljudozrei, je tezko kaj doseci. Za
trenutek se malo pomire in obljubijo, da

Il TN

bodo vsaj clovesko postopali, pa zopet
pobesne. Zato smo mi vedno s pomilova-
nim usmevom brali ¢asniska porocila, da
bodo boljSeviki dali katolicGanom njih
cerkve nazaj in ustavili sovraznosti nas-
proti njim, ali da bodo celo nekak kon-
kordat sklenili s papezem, na kar da jih
bo on priznal. V resnici so se po vsakem
takem optimisticnem porocilu kmalu raz-
sirile nove jobovske vesti o poostrenem
nreganjanju. Zadnje poroéilo pravi, da
znova prav pridno meéejo katoliske du-
hovnike, redovnike in redovnice v jece.
V vsakem katolicanu vidijo drzavnega iz-
dajalca in &pijona. NadSkofa Cepljaka so
pac izpustili iz jece, ker je baje jeticen,
a so ga pognali ¢ez mejo. In s tako zver-
jadjo naj papez pogodbe sklepa. Prav
tako ne kot z vragom,

Za zedinjenje cerkva.—Na Dunaju se
je vstanovilo drustvo “Catholica unio—
Katolike zedinjenje,” katerega namen je
Ukrajince ali takozvane Maloruse, ki jih
je okrog 30 milijonov zdruziti z materjo
cerkvijo. Na drustvo so dosle tudi pros-
nje velikoruskih, romunskih in bolgar-
skih pravoslavnih prijateljev edinstva, naj
ne pozabi nanje. Sli¢na druStva in priza-
devanje se porajajo drugod: na Holand-
skem, Francozkem, v Spaniji, Svici. Ne
dolgo tega se je veliko pisalo o prego-
varjanjih belgijskega kardinala Mercie-
ja z zastopniki anglikanizma v svrho
zdruzitve. Nedvomno so to plemenita
prizadevanja, ki niso brez koristi. Mar-
sikateri mejsebojni predsodek po njih
odpade, kar pomeni korak k zblizanju.
Toda o kaki zdruzitvi v masah nikar do-
sti ne sanjajmo. Za povrnitey v katoli-
ko cerkev je treba pred vsem milosti,
Kristjanu nekatoli¢anu je treba Se vedje
milosti, da s vrne v materino narodje,
kakor paganu. Bozja milost pa navadno
ne deluje v masah, ampak v srcih posa-
meznih. Spreobrnenja ,oziroma zdruze-
nja v masah, so v cerkveni zgodovini

« slabo zapisana. Res, da se moderna toza-

vedna katoliSka prizadevanja precej lo-
¢ijo od onih v zgodovini, ki so imela
veckrat bolj politicno kot idealno misi-
jonsko ozadje, vendar si tudi od teh ne
obetajmo prebogate zZetve, vsaj skorajs-
ne ne. Ko bi se dalo pridobiti vodilne
duhovniSske kroge posameznih cerkva za
to misel, ki bi potem polagoma priprav-
ljali predsodkovy polna ljudska srca na
to, bi upanje zdruZenja v daljsi bodoc-
nosti Se ne bilo tako drzno. A to je rav-
no trd, zelo trd oreh, drugoverno du-
hovicino v celoti prepricati, da ne sluzi
pravi cerkvi. Zato moremo upraviceno
zaenkrat racunati le z vrnitvijo posame-
znih, v veéjem ali manjSe Stevilu, kakor
se to godi na Angleskem. Vsekako pa
taka druStva izvriujejo plemenito misi-
jonsko delo, ki marsikateremu resnice
zejnemu in laénemu odpre oéi, da najde
pot k materi.
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Za kolegij smo prejeli.

1.) Iz Zupnije New Duluth, Minn.
$10.00 je daroval: Thomas
Shubitz.

Po $5.00 sta dala: Mary Spe-
har, Frank Jurkovic.

$3.00 je daroval: John Skul.

Po $2.00 so dali: Joseph Jan-
¢ar, Margaret Zalar, Jakob Bru-
la, Joseph Jak8a, Anton Chernich.

Po $1.00 so dali: Ana Rozic,
Andrej Bilko, Nik. Mrak, Anton
Blatnik, Frank Kuby, Joe Rom-
Sek, N. Vesel, Helen Kralj, Mrs.
Ginpel, Ales Krizaj, Frank Rot,
V. Blazevié¢, Frank Blatnik, Joe
Anzele, Mrs. Matkovi¢, Mrs. I-
vane, John Novak, Stef. Minevi-
¢ié (?), Ale§ Smolnikar, Mrs. J.
Jerina, Georg Spehar.

Po $0.50 so dali: John Urban-
chich, John Berich, Mary Kern,
Mrs. Verlenich, Stef. BlaZevié,
Miss Mary Jancar.

$0.25: Mary Sterk.

Nekaj kovertic je bilo brez i-

ZAHVALE.

Zahvalim se prebl. Devici Mariji in
presv. Srcu Jezusovemu za  zdravje v
druzini in se Sc¢ zanaprej priporocam Vv
neki poscbni zadevi. V ta namep posljem
za dve sv. masi, ki naj se bero pri Mariji
Pomagaj na Brezjah.

M. P., Joliet, Ill,

Zahvalim se prebl. Devici Mariji, presy.
Sren Jezusovemu in sv. Ani za dobljeno
milost.  Prilagam mali dar $1 v pomoc
listu.

Frances Cankar, N. Chicago, Ill

Prisréna hvala Bogu in Mariji za o-
zdravljenje naSe male héerke. Mariji v
cast darujem $5.

August Maggie Gregorich,

Dolznost me veze, da se javno zahva-
lim presv. Srcu Jezusovemu in Mariji-
nemu za usliSano prodnjo za zdravje. Za
katoliski tisek darujem $1.

A. K., Cleveland, O.

Noga me je bolela, Bala sem se, da ne
bom veé hodila. Obrnila sem se na Ma-
rijo in izprosila mi je zdravie. Prisréno
se ji zahvalim. Mali dar naj bo Mariji
v cast, Mrs. F. G.

V posebni zadevi sem se obrnila k Ne-
bedki Materi in Mali Tereziji Jezusovi,
Prisréna hvala Mali evetki za ushisano
prosnjo. Prilagam $1. v podporo listu.

Mary-Ana Senkar.

V svoji bolezni sem zaupljivo prosila
Marijo, da bi zopet ozdravela. Bila sem
uslisana. Iz hvaleznosti se javno zahva-
lim in prilozim $2 v podporo listu,

Frances Levstek, Woodhaven, N. Y.

men.
dano $71.00.
2.) Iz zupnije Ely, Minn.:

Po $5.00 so dali: Neimenovana
druzina, druzina Virant, Anton
Zlogar.

Po $2.00 so dali: Mary Koscak,
M. Agnid (?), Stef. Kobilly.

Po $1.00 so dali: L. Skejanc,
J. Mantel (?), Frank Tomsic,
Mat. Spreitzer, Mrs. McCarthy,
F. G. Anton Takavitz, John Ko-
vall, Louis Kovaci¢, Frances Tom-
8i¢, druzina Wulotz.

Ostali niso zabelezili imen.
Vsega skupaj kakor zadnji¢ po-
vedano $100.00.

3.) In Zupnije Aurora, Minn.:

Dobil skupaj v cheku $60.00.
Imena darovavcev neznana. Hva-
la lepa vsem tamkajSnim ¢¢. gos-
podom, ki so naSe delo blagohot-
no priporocili, kakor tudi vsem,
ki so se priporodilu odzvali,

Iz raznih krajev:

RAZNO.

Priporotam v molitev svojo bolno se-
stro, ako je bozja volja, da bi Se ozdra-
vela. Terezija Zdesar.

—0

Kdor hote sam postati ¢lan “Apostola-
ta" in biti sam delezen duhovnih dobrot,
mora sam placati $10 enkrat za vselej.
ali 50¢ na leto. Cela druzina ki je placala
$10.00 se Steje kot ena skupina, ali kakor
pravimo ena moralna oseba.

Urednik.

O
NAS STRICEK.

So zadnje ¢ase, ko je malo bolj toplo
postalo, zapustili svoj zapecek, kjer jih
je celo zimo malo naduha zdelovala in
s0 8li nekam po svetu. So dejali, da gre-
do svoje male obiskat, da se v njih druz.
bi malo pomlade. Doli po Pensilvaniji
nekod hodijo. Tja proti veliki noéi men-
da bodo Sele pridli nazaj. Gotovo se bo-
do razveselili, ker jhi bo ¢akal cel kup
pisem njih malih. Upamo, da bodo z
resitvijo  uagank zdaj bolj zadovoljni,
Njih vnuk vam le toliko lahko pove, da
so nekateri prvo uganko: Kar nikdar ni
bilo itd, prav redili. Drugo: Kar v nebe-
sth je in se Casti itd, jih je veé tudi prav
resilo, vendar nihée v smisla tiste, ki jo
je postavila, Ve¢ Vam bodo Stricek po-
vedali.
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Za S8. karmeli¢anke:

Mr. John Kumar, Chicago, $2; Ivana
Trvanikar, Cleveland, O.. $5: Angela
Mlakar, Redore, Minn,, $3.00; Frances
Zhadnik, Redore, Minn., $1.

Vsega skupaj kakor pove-

4.) Fantek John A. Cankar, North
Chicago, Ill., je nabral na knji-
zico $18.25. Dali so mu:

Po $2.00: Frances Ogrin, Kat.
Mauser (?), Ivana Kirn,

Po $1.50: Antonija Magina(?)-

$1.00: Mary Zalar.

Po $0.50: Josephina Prebil,
Eva Filkas, Mary Bezek, Andrej
Cepon, Mary Cepon, John Kukar,
Ignac Gron, Frances Cankar, Fr.
Opeka.

Po $0.25: Frank Svete, J: Sve-
te, J. Gregorka, Jennie Dujak,
Kristina Kirn, Hary Celesnik,
Frances Drasler, Andrej Velka-
vrh, Antonija Orvis, Mary Mari-
¢i¢, Frances Lesnik, Mary Petrié,
John Hodnik, Mary Resingar,
John Kaiser, Mary Ratej, A. Ma-
denich, F. PetkoSek, John Kucler,
Agnes Ivanetich, Ivana Variek
30e¢, Mrs. Hochn.

(Dalje sledi.)

DAROVI ZA AVE MARIA.

Po $1.00. — Kathie Schneller, Broos
klyn, N. Y.; Ana Elenich, Baraga, Mich«
Angela Globokar, Cleveland, Ohio, A
Pavlich, New York, N, Y., Agnes Pau-
line, Richwood, W. Va., Anton Oko-
lish, Barberton, Ohio, Alojzija Kobal
Expedit, Pa, Martin Cesnik, Indiana®
polis, Ind, Frances Plautz, Detroit
Mich.,, Anna Pierce, Cleveland, Ohio
Anna  Filak, Pittsburgh, Pa., Antontd
Glatz, New York, N, Y., Mary Planin®
Sek, Cleveland, Ohio, John Ponikva’
Cleveland, Ohio, Mary Sunich, Calumeh
Mich., Mary Lenkar, Cleveland, Qhio:
Margaret Zaletel, Lorain, Ohio,« Agnes
Novak, Greaney, Minn., Jennie Welikd*
nja, Cleveland, Ohio, Rozi ZdeSar, EuE®
lid, Ohio, John Cankar, No. Chicag®
111, Josephine Konéan, Cleveland, Ou
Pavlina Ozbolt, Cle Elum, Wash,, Mr#

Elizabeth Smolié, Aurora, Minn. — 85¢
M. Karlin, Southwele. — 75¢, Mary
Straus, Cleveland, Ohio. — 65¢. Mike
Pompy, Corning, Ohio. 55¢. M. L#t=
sich, Phoenix, Ariz. — Po 50c. Apolo-

nia Guzel, Cuddv, Pa, Mary Pristave®
lohnstown, Pa., Mrs. F. Longar, Lorai
Ohio, I. Erjavee, Cleveland, Ohio, Andt
Cesar, Cleveland, Ohio, Mary Grahe®
Calumet, Mich,, Aloizijt Zore, Clevelan®
Ohio, Francis Sherek, Biwabik, Minn =
35c. Mary Kapovee, Eveleth, Minn: 7
Po 25¢. Neza Tanko, Soudan, Minn. Ml'
Slabodnik. Ely, Minn., Mrs, lTos, Sl"“c"
Calumet, Mich. — 20c, Ana Brula, So¥
dan, Minn. —




